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Abstract 

Language is not only a means of transmitting information, but also a 

conscious process that shows how one understands and organizes one's 

experiences in the world around one. Thus, cognitive linguistics begins 

with the view that meaning is the result of the relationship between 

language, consciousness, and life experience, not just the product of 

grammatical rules. Therefore, most linguistic concepts are interpreted 

through conscious mechanisms and are related to actual human 

experience. This study investigates the concept of construal and its role in 

meaning construction in the Kurdish language from the perspective of 
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Cognitive Linguistics. The study is based on the assumption that meaning 

is not merely the product of grammatical and lexical structures; rather, it 

is closely related to the speaker's construal and the cognitive mechanisms 

involved in human conceptualization. 

The research examines the major dimensions of construal, including 

subjectivity and objectivity, specificity and schematicity, cognitive 

scanning, fictive motion, prominence, attentional framing, figure–ground 

organization, and profiling. These concepts are discussed both 

theoretically and analytically. To illustrate their functions, examples from 

the Kurdish language are analyzed within the framework of Cognitive 

Linguistics, demonstrating how different linguistic expressions influence 

meaning construction and guide the listener's attention. 

The findings indicate that many differences among linguistic expressions 

do not arise from differences in objective reality; rather, they result from 

differences in the speaker's construal, the prominence assigned to 

particular conceptual elements, the profiling of specific aspects of a 

conceptual structure, and the direction of attention. Furthermore, the 

study shows that language is not merely a means of transmitting 

information, but also a cognitive tool for organizing and conceptualizing 

human experience. 

 الملخص

ظهر كيف يفهم المرء تجاربه 
ُ
اللغة ليست مجرد وسيلة لنقل المعلومات، بل هي عملية واعية ت

ي من 
 
ي العالم المحيط به وينظمها. ومن هنا، ينطلق علم اللغة المعرف

 
فكرة أن المعن  هو نتاج ف

فسَّر 
ُ
العلاقة بي   اللغة والوعي والتجربة الحياتية، وليس مجرد نتاج للقواعد النحوية. ولذلك، ت
تهدف  معظم المفاهيم اللغوية من خلال آليات واعية، وترتبط بالتجربة الإنسانية الواقعية. 

ي  (Construal) هذه الدراسة إلى بحث مفهوم التصوّر
 
ي اللغة الكردية من ودوره ف

 
بناء المعن  ف

 مجرد نتاجٍ 
ّ
منظور اللسانيات المعرفية. وتنطلق الدراسة من فرضية مفادها أن المعن  لا يُعد

ي 
م والآليات المعرفية الن 

ّ
ا بطريقة تصوّر المتكل

ً
ا وثيق

ً
للبن  النحوية والمعجمية، بل يرتبط ارتباط

ي بناء المفاهيم
 
 .يعتمدها الإنسان ف

،  الذاتية والموضوعية، والتخصيص والتجريد :الدراسة الأبعاد الرئيسة للتصوّر، ومنهاوتتناول 
، والحركة التخييلية، والإبراز، وإطار الانتباه، وعلاقة الشكل والخلفية،  ي

 
والمسح المعرف

ا نظريًا وتحليليًا، مع تحليل نماذج من اللغة  .  والتنميط
ً
وقد عُرضت هذه المفاهيم عرض

ي 
 
ي بناء الكردية ف

 
ي يثثر بها اختيار أسالي  التعبر  ف

 ضوء اللسانيات المعرفية  لبيان الكيفية الن 
ي 
 .المعن  وتوجيه انتباه المتلق 
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ات اللغوية لا ترجع إلى اختلاف الواقع  ا من الفروق بي   التعبر  ً ظهر نتائج الدراسة أن كثر 
ُ
وت

، وإنما تعود إلى اختلاف طرائق التصوّر لدى المت ي م، وإبراز عناصر مفهومية معينة، الخارج 
ّ
كل

وتنميط جوان  محددة من البنية المفهومية، وتوجيه الانتباه إليها. كما تثكد الدراسة أن اللغة 
ة الإنسانية وبناء  ا أداة معرفية لتنظيم الخر 

ً
ليست مجرد وسيلة لنقل المعلومات، بل هي أيض

 .التصورات الذهنية

 
 واتای دەربڕ 

 
 کوردیدازم اوەهەڵهێنجان

 
 انییەکان لە زمان

 د. گۆنا عمر عبداللە
/ كێى سلۆ زانك  شى كوردىەب -ج  زمانێلۆ مان 

gona.abdulla@univsul.edu.iq 
 

 حسي   ەم.ى.شاهو صالح حم
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 پوختە

 لە  (Construal) چەمکی هەڵهێنجانشیکردنەوەی  لە كه بريتييهتوێژینەوهئامانج  
ی

و ڕۆڵ
 ەوهزمان  درکپێکردن زانسن   دروستکردن  واتا لە زمان  کوردیدا، توێژینەوهکە لە ڕوانگەی

ۆکەیە دامەزراوه کەیئەنجامدراوه. بنەما  کە واتا تەنها بەرهەمی پێکهاتەی   ،لەسەر ئەو بر 
 نییە، بەڵکو 

ی
مە  ەیوهندیپڕێزمان  و فەرهەنکی  قسەکەر و میکانر  

بە شێوازی هەڵهێنجان 
 .هەیەەوه هۆشەکییەکان  مرۆڤ

، گشتیبوون و ۆیبوونخلە توێژینەوهکەدا بنەما سەرهکییەکان  هەڵهێنجان، وهک بابەتیبوون و 
، بەرجەستەکردن، چوارچێوهی سەرنج، 

ی
تایبەتمەندی، پشکنین  هۆشەکی، جوڵەی خەیاڵ

بۆ ڕوونکردنەوهی ئەم ، شێوه و پاشبنەما و پڕۆفایل بە شێوهیەکی تیۆری و شیکارکاری باسکراون
اون و لە ڕوانگەی زمانەوانن  درکپێکردنەوه 

چەمکانە، نموونەی زمان  کوردی هێر 
اردن  شێوازی دهربڕین چۆن کاریگەری لەسەر   ،راونەتەوه، بۆ ئەوهی پیشانبدرێتشیک ى کە هەڵر 

 .استەکردن  سەرنج  گوێگر هەیەڕ دروستبوون  واتا و ئا

 نییە، دهرهوهدنیای زمانییەکان بەهۆی جیاوازی ڕاستن   بڕاوهجیاوازني زۆرێک لە دهر  هۆکاری
ەکەر، بەرجەستەکردن  توخمەکان، بەڵکو بەهۆی جیاوازني شێوازی هەڵهێنجان  قس

استەکردن  سەرنج دروستدهبێت. هەروهها ڕ پڕۆفایلکردن  بەشێک لە چوارچێوهی چەمکی و ئا
 هۆشەکن  مرۆڤ، نەک ڕ کە زمان ئام  دهریدهخات، توێژینەوەکە

ازێکە بۆ ڕێکخستن  ئەزموون 
 .بۆ گواستنەوهی زانیاریبێت تەنها ئامرازێک 

درکپێکردن، هەڵهێنجان، بەرجەستەکردن، شێوه و پاشبنەما،  : زمانەوانن  کلیلە وشەکان 
 
ی

 .پڕۆفایل، جوڵەی خەیاڵ
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 : پێشەکی

هوێکیزمان تەنها ئامرازێک نییە بۆ گواستنەوهی زانیاری، بەڵکو  ڕ  
کە شێوازی   ،هۆشەکییە پر 

دهدات. بەم پێیە، پیشانێکخستن  ئەزموونەکان  مرۆڤ لە جیهان  دهوروبەری ڕ تێگەیشي   و 
کە واتا   ،لەو بۆچوونەوه دهستپێدهکات  (Cognitive Linguistics) نن  درکپێکردنزمانەوا

ه، نەک تەنها بەرهەمی یاسا (زمان، هۆش و ئەزموون  ژیان)دهرئەنجامی پەیوهندني نێوان 
مە هۆشەکییەکانەوه  ڕێزمانییەکان. بۆیە زۆربەی چەمکە زمانییەکان لە ڕێگەی میکانر  

 ەوه. ی مرۆڤڕاستەقینەە ئەزموون  ب لێکدهدرێنەوه و پەیوهسي   

هەوڵدهدات ئەم بنەما هۆشەکییانە لە چوارچێوهی زمانەوانن  درکپێکردندا  توێژینەوهیە،ئەم 
اردن  پێکهاتە زمانییەکان، هەمان   پیشانیبدات،شیبکاتەوه و  ى کە چۆن زمان، لە ڕێگەی هەڵر 

. ئەم گوێگر دیاریدهکاتاستەی تێگەیشتن   ڕ بارودۆخ بە شێوازی جیاواز دهنوێنێت و ئا

) هەڵهێنجان  واتای دهربڕاوه زمانییەکان لە زمان  کوردیدا( ورد  و توێژینەوهیە بە ناونیشان 
لە   ەیەکێککە ـە،   (Construal) هەڵهێنجان پێواژۆی ر سه بخاته تیشك ن   ستیه به مه  زانستیانه

 زمانەوانن  درکپێکردن
ین بابەتەکان  ڕێبازى درکپێکردن   کەە. ڕێبازى توێژینەوهیگرنگر 

شیکاریانەیە، کەرهستەکەشى لە ئاخاوتن  ڕۆژانەی قسەپێکەران  زمان  کوردی کرمانج  
اون،    پەیوهستە بە سروشن  تیۆریتوێژینەوهیە كاركردن  ئەم   یسنور ناوهڕاست وهرگر 

)زانسن  زمان  درکپێکردنبەكاربراو  و  ، بۆ دوو بەش دابەشکراوه: بەشى یەکەم بە ناونیشان 
تیۆری هەڵهێنجان(بۆ زانسن  زمان  درکپێکردن و تیۆری هەڵهێنجان تەرخانکراوه و بەشى 

اوه  فۆڕمهدووهمیش بە ناونیشان  ) زمانەوان  دركپێكردندا( بۆ    ڵێنجان له ی هه كان  كرده نوێر 
کردهسەرکییەکان  هەڵهێنجان بەگشن  و لە زمان  کوردیدا بە تایبەن  تەرخانکراون، کە 

 زمان لە ئاسن  هۆش ن  بۆ تێگەیشتن  قووڵر  لە چۆنیەن  دروستبوون  واتا و کارکرد نتیدهر یارمە
ین ئەنجامە بە دهستهاتووهکان خراونەتەڕوو. و درکپێکردندا   ، لە کۆتایشدا گرنگر 

 درکپێکردن و / ١
 
 :هەڵهێنجان تیۆریزانستی زمان

 دركپێكردن: ١/١
 
 ( زانستی زمان

،   وه یشتنه تێگه  ندی نێوان زمان به یوه په، ڕێبازێکە بۆ لێکۆڵینەوه لە زانسن  زمان  دركپێكردن
ن   بۆ   وه ڕێته گه ی ده گ و ڕیشه ڕه

ی
پەیوهندی نێوان زمان  مرۆڤ،    لهئەم ڕێبازه ، ١٩٧٠ساڵ

یکی دهکۆڵێتەوه. هەرچەنده بنەماکان  ئەم بواره ڕهگەزی  ز  ئاوه  و فر  
یەن 

ی
و ئەزموون  کۆمەڵ

 هەی
 
م  ە، بەفەلسەف

ی
روون  و زانسن  زمان و  كان  زانسن  دركپێكردن  ده تیۆرییه  به  بووه کاریگەر ڵ
.  ت زانسن  دركپێكردن  ده تایبه زانسن  مێشك به ،  مارني زانسن  زمان  بە شێوهیەکی گشن 

 .کاتەوهبهەوڵدهدات پەیوهندی نێوان زمان و ئەزموون  مرۆڤ لە جیهاندا شیدركپێكردن 

Evans et) al. 2007:2-3 ) بۆ لێکۆڵینەوه   
دهتوانرێت وهک چوارچێوهیەکی زمانەوانن  بەهر 

ڕهلە زمان،   
بە واتایەکی  پێناسەبکرێت.  واتا بنیادنان  مرۆڤ و چۆنیەن   یشتن   تێگهی چەمکی، و  پر 

ي زمانەوانن  ئاوهزییە و لە سەر بنەمای لێکۆڵینەوه لە واتا هاتووهتەئاراوه( 
تر )ڕێبازێکی نون 

 سەرهکی لێکۆڵینەوهکان  لە سەر بنەمای واتا ١٠: ٢٠٢٢)ئەحمەد، 
 
(، بەمجۆره چەف

ن  لە بوارهکا بونیادناوه، بە پێچەوانەی بەرهەمهێنانەوه، کە کار لە سەر سینتاکس دهکات،
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 بە ڕێکخستن  چەمکە بنەڕهتییەکان دهدات، وه  زانسن  زمان  دركپێكردنزماندا، 
ی

و   زا  ك )فهگرنکی
   و هۆكار( ، جووڵە و شوێن،و پێواژۆكان واره قهدیمەن و ڕووداو،  کات، 

بە واتایەکی تر،   هر 
هباوهڕیوایە کە زمان تەنها زانسن  زمان  دركپێكردن،  ڕ  

و ئاوێنەی ڕێزمان  نییە، بەڵکو  وێکی پر 
کردنەوه و تێگەیشتن  مرۆڤە لە جیهان  دهوروبەری  ,Fauconnier) شێوازی بر 

(لەبەرئەوهی ئەمانەش لە نێوان مرۆڤەکاندا جیاوازن، بۆیە تێگەیشي   و داڕشتن   2014:5
دن  ئاخێوهران بۆ    و درکپێکردن و پەیپێر 

کەرهستە زمانییەکان جیاوازدهبن، بە ڕادهی تێگەیشي 
 یان. دهوروبەرهکە

ازێک بۆ لێکۆڵینەوه لە شێوازی ڕێکخسي   و داڕشتن  چەمکەکان ڕ لەم زانستەدا، زمان وهک ئام
ییەکان، وهک نواندن  ەکهۆش ێواژۆ بەکاردێت. ئامانج  سەرهکی ئەم بواره تێگەیشتنە لە پ

. لەم لە دنیاني دهرهوه زانیاری، بنیادنان  واتا و چۆنیەن  بەکارهێنان  زمان لە تێگەیشي   

کە سەرنج  خۆی دهخاتە سەر واتا و   ،ڕوانگەیەوه، ئەو لقەی زانسن  زمان  درکپێکردن
، بە سیمانتیکی درکپێکردنێواژۆ پ  ناسراوه( Cognitive Semantics)١کان  دروستبوون 

(Evans & Green, 2006.) 

ڕهپەیوهندی نێوان ئەزموون،   له  هلێکۆڵینەوهی ٢سیمانتیکی دركپێكردن  
 ی داڕشتهچەمکی و  وی پر 

نواندن     لهکە   ،ئەوهیەسیمانتیکی دركپێكردن  ئامانج  .  كۆدكراوه   وه هزمانن  لایه لهکە   سیمانتیکی،
 .Evans et al) .  وه ڵێتهبکۆ  مككردن( چه )به واتا بنیادنان  ی چەمکی( و  داڕشته) كۆزاني   

 ته كان   وه لێكۆڵینهلەبەرئەوه،  (2007:5
ی

ڵكو   ن، به واتا ناده  ها بهن سیمانتیکی دركپێكردن گرنکی
 ته

ی
  له  بریتییه، سیمانتیکی دركپێكردن  له  وه ن " لێكۆڵینه ده زی مرۆڤیش ده ئاوه  واو به گرنکی

مە واتای  ئه (Talmy,2000:4)ناو زماندا"  مکی و ڕێكخستن  له رۆکی چه ناوه  له  وه لێكۆڵینه
 .ڕوو خاته دهچەمکی  ی داڕشتهك  وهواتای زمان   سیمانتیکی دركپێكردنکە ،  ئەوهیە

سیمانتیکی درکپێکردن زیاتر چوارچێوهیەکی لێکۆڵینەوهییە لەوهی تیۆرییەکی تاک بێت. بۆیە، 
ردووه، کە یەکێک لە  کچەندین تیۆری و چەمکی بنەڕهن  لە ناو ئەم چوارچێوهیەدا گەشەیان

ینیان پێواژۆی هەڵهێنجان   .ـە (Construal Operations) گرنگر 

ڕێت و لەلایەن ژمارهیەک  سیمانتیکی دركپێكردندا ، ڕۆڵێکی بنەڕهن  لە ڵهێنجان ههی دیارده  
دهگر 

وهکان   مككردن   چه بهێکۆڵینەوهی لێکراوه. ل  وه وان  سیمانتیکی دركپێكردنه زمانه
ی
دیمەنە جووڵ

. ئەو دیمانانە وهک سیمانتیکی دركپێكردنیەکێکە لە ئاڵۆزترین گرفتەکان   مرۆڤناو ئاوهزی 
                                                 

١
ی لە:    زانستی زمانی درکپێکردن لە دوو لقی سەرەکی پێکدێت، کە بریتیی 
 سیمانتیکی درکپێکردن-ا

 (٢٠٢٣:عبداللە(ڕێزمانی درکپێکردن )بۆ زنیاری لە سەر ڕێزمانی درکپێکردن، بڕوانە -ب
توێژینەوەکەی ئێمە زیاتر پەیوەستە بە سیمانتیکی درکپێکردنەوە، بۆیە باسی ڕێزمانی لەبەرئەوەی 

 درکپێکردنمان نەکردووە. 
٢
 بۆ زانیاری زیاتر دەربارەی سیمانتیکی درکپێکردن و بنەماکانی بڕوانە:  

 (٢٠١٦غەریب )-ا
 (٢٠٢٢) ڕهحیم -ب
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و پێکهاتوون وان  یدیۆیەکڤ
ی
هوه  ندێك  ههکە بە ،لە کۆمەڵێک وێنەی جووڵ پەیوهندی بە یەکر 

کە توانای هەیە ڕاسن  و واقیع بە   ،ڕۆماننووسێکی شارهزا وهک نیگارکێشێک وایە .گرێدراون
کە چۆن دیمەنێک بە وردترین شێوه   ،یشانبداتەوه. سەختن  کارهکە لەوهدایەپوشە 

 تکە خوێنەر هەست بکات خۆی ئەو دیمەنە دهبینێ  ،کوێنادهکات، بە جۆرێ
(Abdulkareem & Mubarak, 2022:131) ، پێواژۆیئەم توێژینەوهیە مامەڵە لەگەڵ 

بکاتەوه چۆن دیمەنەکان لەلایەن مرۆڤەوه یلە زماندا دهکات، بۆ ئەوهی ڕوونڵێنجان  هه
ێن و چۆن زمان ئەو دیمانانە پێشکەشدهکات  .دهبیر 

 : Construalڵهێنجان  ( هه١/٢

یشي   و  ی شێوازی تێگه واته  كان  زانسن  زمان  دركپێكردن، به كییه ره سه  مكه چه  له  كێكه یه

مرۆڤ  كان  بنەڕهتییە  دركپێكردنهەم چەمکە ئاماژه بە یەکێک لە کرداره وێناكردن  واتا، ئ

اردن    ، یه دركپێكردنەئەو کرداره بنەڕهتییە  ڵهێنجان کی تر، هه واتایه  ، بهدهکات ى  هەڵر 
کە یارمەن 

دهدات، کە شێوازی جیاوازن بۆ  دا جیاواز رێکی  گه ئهئەگەری پێکهاتەني گونجاو لەنێوان چەند 

 كارهێنان  زمان به ن   یهچۆنر  سه لهو بەمەش بڕیار   یان دیمەنێکی دیاریکراو ،بینین  دۆخێک

کە یەک دۆج    ،بەکارهێنەری زمان  توانای ئەوهی هەبێت کە  ،"وا دادهنرێت .دهدرێت

  "تجیاوازی لى  دهربــهێنێ یبکات و واتا ڵهێنجان هههاوشێوه بە ژمارهیەک لە شێوازی جیاواز 

(Langacker,2008:43)کە بە وردی چاودێری دابەشبوون    ،بۆ نموونە، کاتێک "قسەکەرێک

ه دهکات، دهتوانێت بەشێوه  
وهک  ،بکاتسنیان پهی جیاواز شوێنن  هەندێک ئەستر 

هیەک، وهک  کۆمەڵ  
هکان، وهک خاڵە ڕووناکییەکان لە ئاسماندا و هتد.  ێكئەستر   

لە ئەستر 

جیاوازهکان  قسەکەر   ڵهێنجانه ههڕهنگدانەوهن بۆ  ،ئەم دهربڕینانە لە ڕووی واتاوه جیاوازن

 ا دهگونجێتلەسەر دیمەنەکە، کە هەریەکەیان لەگەڵ تایبەتمەندییە بەرچاوهکانید

"(Langacker, 1991: 61)   .کە   ،ەم چەمکە ئاماژه بە ئەو شێوازه جیاوازانە دهکاتئ

سنبكات، دهکرێت ئاماژه بەوهش  پهیان ڕووداوێک لە زمانەوه  قسەکەر دهتوانێت هەمان دۆخ

بکرێت، کە "واتای هەموو دهربڕاوه زمانییەکان تەنها بەهۆی ناوهڕۆکە چەمکیییەکانەوه 

 گرنگیش چۆنییەن  گوزارشتکردن و پاڵپشن  
ی

ناکرێت، بەڵکو هاوتا بە ناوهڕۆکەکان، خاڵ

(، کە ئەمانەش ڕاستەوخۆ پەیوهندیان بە  55:٢٠١6خستنەڕووی ئەم ناوهڕۆکانەیە")غەری ، 

 کردهی هەڵهێنجانەکەوه هەیە. 

درکپێکردنەوه بواری زمانەوانن  ان  زمانەوان   ك له یه ژماره)هەڵهێنجان( لەلایەن  كان   هکرد

، ١٩88( ، )لیۆنارد تاڵمی ٢٠٠8، ١٩8٧ر  كه )ڕۆناڵد لانگه  ئەوانیش  ، كهشیکراونەتەوه

 .  (ن ٢٠٠4(، )ولیام كڕۆفت و ئالان كرووز، ٢٠٠٠

ووی گەشەی   لە ى  
( یەکەمي   پۆلێنکردن  بۆ  ١٩8٧هەڵهێنجاندا، ڕۆناڵد لانگاکەر ) کردهکان  مر 

 Foundations of Cognitive Grammarلە کتێن   ووه،کان  هەڵهێنجان پێشکەشکردهکرد

دن ڕێکخستن  سەرنج،) ، ئەوانیشووهکان  هەڵهێنجان  بۆ ش  پێکهاتە دابەشکردهکرد و  پەیپێر 

اکتکرد  .ەم پۆلێنکردنە بنەمای گەشەی دواتری تیۆری هەڵهێنجان بوون( ن، ئئەبسر 
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ی

  Universals of Construal بەکەیدا لە بەشى لە کتێ ١٩٩٣پاشان، لانگاکەر لە ساڵ

نوێ ی و کردهکان  هەڵهێنجان  بە چوار پێکهاتە ووهپێداچوونەوهی بە ئەم پۆلێنکردنەدا کرد

دنبەرجەستەکردن تایبەتمەندی،)  ڕێکخست، کە بریتي   لە ەم ( ئ داینامیکی ، ، پەیپێر 

 Cognitive Grammar: A Basic Introductionپۆلێنکردنە دواتر لانگاکەر لە کتێن  

کان  هەڵهێنجان لە زمانەوان  هزیاتر پەرهیپێدا و وهک چوارچێوهی باوی کرد (2008)

 .(Duong, 2021:4-8) ن . بڕوانە  درکپێکردندا جێگر  بوو 

هەڵهێنجان بە گشن  لەسەر دوو بنەمای سەرهکی  هکان  ە تیۆری هەڵهێنجاندا، کردل

 :ڕێکدهخرێن

، ئەوانیش بریتي   لە) بە  پەیوهسي    ئەو کردانەی :یەکەم ، چوارچێوهی بیني   ڕێکخستن  بیني  

جووڵەی هۆشەکی و پشکنین  ، تایبەتمەندیو  گشتیبوون،   خۆییبوونو  بابەتیبوون، ڕوانگە

 
ی

  (خەیاڵ

، ی سەرنجئەوانیش بریتي   لە ) چوارچێوه، بەرجەستەبوونبە  پەیوهسي    ئەو کردانەی :دووەم

 (.پڕۆفایلکردن، شێوه و پاشبنەما 

دا، ئەم چەمکانە پەیوهست بە دهربڕاوه زمانییەکان  زمان  کوردییەوه توێژینەوهیەلەم 

 وه. ەێنشیدهکر 

اوە  ( فۆڕمه٢  كردە نوێي 
 
 دركپێكردندا:   ڵێنجان له ی هه كان

 
 زمانەوان

 :Viewing Arrangement ( ڕێکخستت  بینیر  ٢/١

لە کام بارودۆخدا قسەدهکەن.  واتە قسەکەر و گوێگر چۆن شتەکان دهبیي   و  ڕێکخستن  بیني    

لە  .ئەمە تەنها وشەکان نییە، بەڵکو پەیوهندی نێوان کەسەکان و شوێن و کاتیش دهگرێتەوه

ڕێکخستن  ئاساییدا، هەردوو لا لە یەک شوێي   و ڕووداوه ڕاستەقینەکان لە دهوروبەری خۆیان 

اوه، چونکە هەموومان وهک شتێکی ئاساني و خۆکار ، دهکەن و زۆرجار ئەم حاڵەتەپەسن وهرگر 

م کاتێک لەم حاڵەتە دهر  .وهک هەمان دیدگا دهبیني   
ی
، ببەڵ ، کردنپرسیار  دهچینە دۆج  چي  

 ت، کە شێوازی ڕستە و واتاش دهگۆڕێ  ،یان ڕووداوه خەیاڵییەکان، ئەوا دهبیني    فەرمان

 .ەیاڵییەیان خ کە ڕاست نییە، داهاتووهبکەین ،  شتێک سەر هەروهها دهتواني   قسە لە 

گرنگە، چونکە هەمان ڕووداو دهتوانرێت لە دیدگای جیاوازهوه  رهەروهها شوێن  بینە

لە قسەی ڕۆژانەدا دهتواني   لە شوێن و  ، وهک چۆن بکرێت و واتای جیاواز دروستبکاتپەسن

جیاوازدا قسە بکەین، ئەمەش دهبێتە هۆی گۆڕین  واتا بە پن    کان  

 ( دا دیاره: ١. وهک لە نموونەی )(Langacker,2008:73-78)بارودۆخەکە

هکە لە چێشتخانەکەدا دانراوه. ١   
 .ا.مر 

هکەم لەگەڵ هەڵبگره.    
 ب. مر 

هکە لە شوێنێکی تر بووایە ژوورهکە فراوانر  دهبوو.    
 پ.ئەگەر مر 
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هکە لە لای ڕاستە.    
 ت. مر 

هکە لەلای چەپە.    
 ج. مر 

.پ( دا، ڕێکخستنەکە  ١.ب( و )١.ا( ڕێکخستنێکی ئاساني پیشاندهدات، لە )١نموونەی ) 

 و واتاو شێوازی ڕستەکەش گۆڕاوه، لە )
ی

.ج( ١.ت( و)١گۆڕاوهو بووه بە فەرمان و خەیاڵ

ت، دهگۆڕێت، لێوه دهبینێ شوێن و دیدگای ئەو کەسەی شتەکان  هەڵهێنجانەکە بەپن   

یەن  هەڵسەنگاندن  ئەو باردۆخەی، کە ئاخێوهری تێدایە، تەنانەت دوور و نزیکی و چۆن

اردن  ئەو لایەنەش بۆ گوزارشتەکە بەکاردێت دهبێتە هۆی ئەوهی کاریگەرني لە سەر  ى هەڵر 

 دهربڕاوهکان هەبێت. 

/  ( چوارچێوە١-٢/١  : Viewing frameی بینیر 

، کە ئەمەش بوهستي   لە دوورییەکی زیاتر یان نزیکر  ڕا ي   لە کان  سەیرکردن  دیمەنێکدا، دهتوان
زمان ئەم جیاوازیە لە بکات، فراوانر  یان سنووردارتر  اندهبێتە هۆی ئەوهی چوارچێوهی بینینم

شوێنێکی بابەتییە لە ناو چوارچێوهی )  یشاندهداتپڕێگەی دهربڕین  جۆراوجۆرهوه 
کردنەوهیەکدا  ۆکەیەک دهردهخر   ،بر  ێت. ئەم شوێنە سنووری گشن  ئاڕاستەی کە تیایدا بر 

امان و سەرنج  بینەر دیاریدهکات )دهتوانرێت وهک  ڕ  
هەر  ( سەر تەختەی شانۆ پەسنبکرێتتر 

کردنەوهی هاوبەش لەوانەیە لەم چوارچێوهیەدا دهر   بر 
کەوێت و لەو کاتەدا بلایەنێک لە جیهان 

. بە واتایەکی تر، (Verhagen, 2007:425-426)( سەرنجیان بۆ ئەوه تەرخاندهکرێت

کە بینەر بە ڕاستەوخۆ   ،چوارچێوهی بیني   بریتییە لە ڕوانین  دۆخێک یان بەشێک لە دۆخێک
بەکاردێت بۆ  ئامراز ك وه یشزمان و دهسن  پێیدهگات و تێیدا دهتوانێت ببینێت و تێبگات

وی چوارچێوهی بیني   لەڕو .  دهبینێت بینەر لە چ شوێنێکەوه بابەتەکە نواندن  ئەوهی
م لە ڕاستیدا ئەو شتەی لن   دهڕواني   قەبارهکەی 

ی
ی هەیە، بەڵ هۆشەکییەوه قەبارهیەکی جێگر 

 ( دا دیاره: ٢وهک لە نموونەی ) جیاوازه  

 ڕوات بۆ دهۆك.  ده  وه سلێمانییه  له  م پاسه ئه .٢

 ەکەخۆ د یر ەیسیان لە ڕێگەی درۆنێکەوه  ،هو ەکەیەکڕۆ ف ەل کێر ێچاود کهو   ۆ ت ر ەگەئ
ین واەئ ت،ەیبک سەکە، لەگەڵ پاچونکە تەواوی ڕێگای  ەیە،ه نتینیب هیو ێچوارچ فراوانر 

 دهستپێک و کۆتاني لەو دوو شاره و هەروهها ناوچەکان  دهوروبەریان، لە 
ی

هەردوو خاڵ
 ەیخشەن سەیری کێکات  ها هرو هە .یەتداەکەنینیب دان  ەیم هیو ێچوارچ ەلو  بەرچاوتدا دهبن

ین واەئ ت،یگر هد رچاو ەبەل نێوان ئەو دوو شاره گاوبان  ڕێ ۆیهاتوچ ۆڕیت  هیو ێچوارچ فراوانر 
 ب، تێبهد تەکەپاس یو ڕێڕه ن  ەمید

ی
ئەو دیمەنەی لە  ت،یشتوو یدان دا ەکەپاس ناو ەل کێکات  م ەڵ
کە لەو   ،یشاندهداتیتەنها ئەو بەشەی ڕێگاکەت پ ،پەنجەرهی کورسییەکەتەوه دهیبینیت

 کۆتایییەکە  پیایدا  ساتەدا 
ی

 دهستپێکی ڕێگاکە و خاڵ
ی

دهرهوهی چوارچێوهی لە تێپەڕ دهبیت. خاڵ
، ، هەرچەنده بە دڵنیاییەوه دهزانیت ئەو گەشتە هەموو کات دهستپێک و کۆتاني هەیەبینیي   

 .ەیەسنووردارت ه کیێنینیب هیو ێچوارچ ۆ ت  لەوکاتەدا
ایەک وای  

زیاتر نزیکبێتەوه، مەیدان   تا هە ،ەبە شێوهیەکی ساده، چوارچێوهی بیني   وهک کامر 
 .دوورتر بێت، مەیدان  بیني   فراوانر  دهبێت تا و هە بیني   سنووردارتر دهبێت
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 :viewpoint  ( ڕوانگه٢-٢/١

وانینەی ڕوانگە ڕ  
کە قسەکەر لێیەوه شتێک یان ڕووداوێک   ،بریتییە لەو خاڵەی بیني   و تر 

مێکی  وه  دركپێكردندا ڕوانگه زانسن  زمان    ه، لو دهیخاتە ڕوو  هەڵدههێنجێت ك میانر  
)   وه ره كه ی قسه ڕوانگه  ئاخاوتندا له  ڵهێنجان  بابەتێک یان شتێک له ی هه دركپێكردن یان كرده

درێت،   نجامده ئه  وه ره كه  ن قسه لایه له  ڵهێنجان، كه ی هه نرێت. كرده ( داده وه ره مكدانه چه
بە واتایەکی تر، ئەو شێوهیەی قسەکەر  بێت.  ر ده بیسه ر دۆج  دركپێكردن   سه ری له كاریگه

 ,Duong)  گوێگر دادهنێت  بابەتێک دهبینێت و دهیخاتە ڕوو، کاریگەری لەسەر تێگەیشتن  
هەر ئەزموونێک یان ڕووداوێک دهتوانرێت لە چەندین ڕوانگەی جیاوازهوه   (2021:18

کە چۆن شتێک،   ،بڕیار بداتبۆیە قسەکەر زۆرجار ناچار دهبێت ، هەڵهێنجان بکرێت
کردنەوهی خۆیپەسندیمەنێک یان بارودۆخێک   واتە ، بکات یان بیخاتە چوارچێوهی بر 

هەمان ڕووداو دهتوانرێت لە ڕوانگەی جیاوازهوه باسبکرێت و هەر ڕوانگەیەک جۆرێکی 
 (:٣وهک نموونەی ) .جیاوازی تێگەیشي   دروستدهکات

 
 ه. .ا. خانووهکە لەسەر گردهکەوه دیار ٣

 ب. خانووهکە لەسەر گردهکەوه دهبینم. 
 
م لە )ل

ی
.ا(دا سەرنج لەسەر دهرکەوتن  ٣ەم دوو ڕستەیەدا، دیمەنەکە یەکسانە، بەڵ

.ب(دا قسەکەر خۆی وهک چاودێر دهخاتە ناو دیمەنەکە، بۆیە ٣خانووهکەیە، لەکاتێکدا لە )

دن   په  له .ڕوانگەکە گۆڕاوه اودا،یب یپێر   خا ەل انی هو ەتۆ خ ەیوانگڕ  ەل ەشیمەه ر 
ی

 ەیوانگڕ  ڵ
، کە وهک چاودێر تێیدا هەڵکەوتوویت  ،واتە لەو شوێنەوه ت،ەیکهد کێخۆ د یر ەیس هو ەتۆ خ

م 
ی
ێریت، بۆ نموونە:  تیبگر یر هو   ەکید کیێسەک  یدگاید ەنگڕه دركپێكردندا ەلبەڵ ى  یان هەڵیر 

4 .  
 .ا. وهفدهکە گەیشتنە هەولر 

 .  
 ب. وهفدهکە هاتنە هەولر 

م جیاوازییان لە ڕوانگەی قسەکەردایە ،هەردوو ڕستەکە باس لە هەمان ڕووداو دهکەن 
ی
، بەڵ

قسەکەر تەنها ڕووداوهکە وهک گەیشتنێک دهخاتە ڕوو. سەرنج لەسەر کۆتاني  .ا ( دا 4لە )
انگەکە ، واتە ڕو گەشتەکەیە، نەک لەسەر پەیوهندی نێوان قسەکەر و شوێن  گەیشي   

ه   وهک .ب(دا 4لە )  .کە وهفدهکە گەیشتووه  ،یاری دهداتتەنها زان، بێلایەنر 
قسەکەر هەولر 

جووڵەکە بەرهو  ، کەکاتێک بەکاردێت  (هاتنکرداری )  ناوهندی ڕوانگە هەڵدهبژێرێت. زۆرجار 
 .بە خاوهن  دهزانێتکە قسەکەر خۆی   بێت، شوێن  قسەکەر یان شوێنێک

شێوهیەکی سروشن  گۆشەنیگای قسەکەر یان  لە زمان  کوردیدا هەندێک کردار و دهربڕین بە 
 لەسەر بنەمای ناوهندی ئاماژهني ( هاتن و چوون)بۆ نموونە، جیاوازی نێوان  ،گوێگر دهردهبڕن

کە قسەکەر خۆی ،  دیاریدهکرێت. کاتێک جووڵەکە بەرهو شوێن  قسەکەر یان شوێنێک بێت
م کاتێک جوو ( هاتن)بە ناوهند دهزانێت، کرداری 

ی
ڵەکە لە قسەکەر دوور بەکاردێت، بەڵ

 وهک: بەکاردێت،  (چوون) دهکەوێتەوه، کرداری
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 براکەم دێت بۆ ماڵەکەمان. .ا. 5 

 من دهچم بۆ زانکۆ. ب.  

اردن  کردارهکە پەیوهستە بە گۆشەنیگای قسەکەر، نەک تەنها بە  ى لەم دوو نموونەیەدا، هەڵر 
کرداره ئاماژهییەکان بە  قسەکەر وهک ناوهندی ئاماژهني کاردهکات و   خودی جووڵەکە. بۆیە

 ڕمی تری ڕوانگە هەیە،فۆ  مانەشجگە لە. گوێرهی شوێن و گۆشەنیگای ئەو هەڵدهبژێردرێن
یەتییەکاندا 

ی
ت هەیە. بۆ ،  بەتایبەت لە پەیوهندییە کۆمەڵ

ی
کە تێیدا جیاوازی پلە و دهسەڵ

 :نموونە

 .با ئێستا بخەوین.ا.  6 

 .با بچي   دهست بشۆینب. 

. پ. لەمەودوا دهبێت    باشر  بخوێني  

 .دهیندهئێستا دهچي   پشکنینەکە ئەنجام.ا. ٧

 .ئیر  دهبێت دهرمانەکانمان بخۆین .ب. ٧

کاردێنێت، بۆ ئەوهی ( بەتۆ)لە جیان    (ئێمەجێناوی ) مەبەستلەم نموونانەدا، قسەکەر بە 
 زۆرجار .ب( دا، 6.ا( و)6. لە نموونەی ) هەستێکی نزیکی، هاوسۆزی و هاوبەشى دروستبکات

،  یانانبە منداڵەک ئەم دهربڕاوانە دایک یان باوک   
 مەبەستە انیانلە کاتێکدا تەنها منداڵەکدهڵي 

.پ ( دا مامۆستا بە خوێندکارهکان  دهڵێت یاخود دایک و باوک بە 6و لە نموونەی )

پزیشک یان پەرستار دهتوانێت بە .ب( دا،  ٧.ا( و)٧لە نموونەی )هەروهها  منداڵەکانیان،
بەم شێوهیە، گۆشەنیگای قسەکەر لەگەڵ گۆشەنیگای گوێگر ڵێت. ێک بنەخۆش

کە زمان     ،یەکدهگرێتەوه و سنووری نێوانیان کەمر  دهبێت. ئەمەش یەکێکە لەو شێوازانەی
اردن   ى یەتییەکان و  جێناوهکانەوه،کوردی بەهۆی گۆڕین  گۆشەنیگا و هەڵر 

ی
پەیوهندییە کۆمەڵ

 .هەستەکان  قسەکەر دهردهبڕێت

 :Objectivity and subjectivityتیبوون و خۆیبوون/  بابه( ٣-٢/١

مرۆڤ بەشێکە لە جیهان  دهوروبەری خۆی، بۆیە تێگەیشي   و پەیوهندییەکان  لەگەڵ ئەو  

دۆخێک دهتوانرێت بە شێوهیەکی بابەن  یان  لە تیۆری هەڵهێنجاندا،، دهنێتدجیهانەدا بنیا

دۆخێک بە شێوهیەک، کە قسەکەر یان   بریتییە لە پێشکەشکردن  ) خۆیبوون هەڵبهێنجرێت

ه، گوێگر لە دهرهوهی دۆخەکە بوهستێت و بێلایەنانە باس لە ڕووداوهکە بکات. بە پێچەوانەو 

بریتییە لەوهی قسەکەر بە جۆرێک خۆی بخاتە ناو دۆخەکە و  (Subjectivity) خۆیبوون

 & Radden) .هەڵوێست، هەست یان لێکدانەوهی خۆی لە دهربڕینەکەدا دهربخات

Dirven, 2007:25)  بە واتایەکی تر، لە بابەتیبووندا قسەکەر تەنها وهک چاودێرێکی بێلایەن

م لە خۆیبووندا ئامادهبوون  قسەکەر لە دهربڕینەکەدا پەسنڕووداوهکە 
ی
دهکات، بەڵ
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پێدهکرێت، جا ئەوه بە بەکارهێنان  جێناوه کەسییەکان بێت، یان بە دهربڕین  یهەست

 ، بۆ نموونە: ن  هەڵوێست و هەستەکا

 .دوا بخات انسەرۆکی زانکۆ بڕیاریدا تاقیکردنەوهک.ا. 8

 . دوا بخەم انمن بڕیارم دا تاقیکردنەوهکب. 

 پ. بەداخەوه، بریارهکە زیان  لە خوێندکاران دا. 

تەنها ڕووداوهکە بە شێوهیەکی بابەن  دهگوازێتەوه و هیچ  .ا( دا ئاخێوهر،8لە نموونەی) 

 .ب( دا 8، لە ) بۆیە دهربڕینەکە بابەتییە ،ئاماژهیەک بە هەڵوێست یان هەسن  خۆی ناکات

 ئاخێوهره،کە بۆچوونەکە ه   ،دهداتیبە ئاشکرا پیشان )من( جێناوی سەربەخۆی بەکارهێنان  

، نەهاتووه (من) .پ( دا، هەرچەنده جێناوی8) لە نموونەی  .خۆیبوونە هەڵهێنجانەکەبۆیە 

م 
ی
کە ئەمە نیشانەی   ،قسەکەر دهردهخاتو هەسن   هەڵوێسن   (بەداخەوه)وشەی  بەڵ

 .خۆیبوون  دهربڕینەکەیە

 :Generality and specificityتمەندی/  گشتێتی و تایبه (٤-٢/١

وردبینن  ئەو شێوهیەی لە تیۆری هەڵهێنجاندا، گشتیبوون و تایبەتمەندی ئاماژهن بە ئاسن  

ێرێت،  ى  هەڵر 
دۆخێک یان بابەتێک دهردهبڕدرێت. هەرچەنده قسەکەر وشەیەکی گشتیر 

و هەرچەنده وشەکە تایبەتر  بێت، دیمەنەکە بە وردتر  هەڵهێنجانەکە گشتیر  دهبێت

 و ە"ئ  سي   به یوه په یندەتمەبیو تا ن  گشت  کان  ەمکەچ(٢٠٠8 لانگاکەر)  ن   پبە ، دهردهکەوێت

 "تێکر هد ند ەتمەبیتا داێیت بارودۆخێك ەک  ییەی،کار هو ورد ن  یوردب ئاسن  

(Langacker,2008:55)  پەیوهندییان بە ئاسن   و تایبەتمەندی چەمکەکان  گشتیبوون

امانی وردی و  ڕ  
/ تێ  ێت یان لە   ،ئەوهوه هەیە سەرنجی کە دیمەنێک یان ڕووداوێک چۆن دهبیر 

ئاوهزدا پێکهاتەی بۆ دروستدهکرێت. کاتێک لە دوورهوه سەیری شتێک دهکەین، زۆرجار تەنها 

هکان  وهک میکروسکۆپ   
م کاتێک لە نزیکەوه یان بە ئامر 

ی
وێنەیەکی گشن  لێوهردهگرین. بەڵ

خوارهوه  ەیڕستان مۆ نموونە، لەب .هبیني   یان دووربي   سەیریدهکەین، وردهکارییەکان  باشر  د

  
گواستنەوه )ئۆتۆمبێل( بە ئاستە جیاوازهکان  گشتیبوون و تایبەتمەندی   هکان  ئامر 

 :دهردهبڕدرێت

تیان بۆ چوونه٩
ی
.  كارده به  وه كان  گواستنه كانیان هۆیه ر كاره سه  .ا. هاوڵ  هێي  

  .هکردوو   انیکدادانێپ کانەلێمبۆ تۆ ئ ەل کێشەب کیهر ەس قامیەش ەل ابردوو ڕ  یو ەشب. 

 موودێكدا.   عه  پ. دوێن   شەو پیکابێک خۆی كێشابوو به

 . وهرگەڕابوو  ٢٠٢4مۆدێلی تۆیۆتا هایلۆکس یر ۆ ج ێکی سن  لێمبۆ تۆ ئت. دوێن   شەو  

ێت، وێنەی دۆخەكە لە ه ی بیسەردا ەرچەنده وشەی تایبەتیر  بەكاربــهێر  وردتر دهبێت.  بر 

اردن  وشە لە زمانكە ه  ،ئەمەش دهریدهخات ى كاریگەری ڕاستەقینەی لەسەر چۆنیەن    دا ەڵر 

لە . واتای تایبەن  خۆی هەیە نڕیربهد ەیوازانێش مەل کێکیەر ەه، هەیەن بینینمان بۆ جیها
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.ب( وشەی ) ئۆتۆمبێل( ٩.ا( دا فرێزی )هۆیەکان  گواستنەوه( زۆر گشتییە، لە ) ٩نموونەی )

ه، لە ) ه لە ئۆتۆمبێل و لە ) ٩تایبەتر  .ت( دا ناوی  ٩.پ ( دا وشەی) پیکاب( تایبەتر 

کۆمپانیایەکی تایبەت براوه ،کە ئۆتۆمبێلی جۆری پیکابیان هەیە ئەویش) توێتای هایلۆکس(ه 

بەراورد بە بۆیە زۆرترین ئاسن  تایبەتمەندی دا مۆدێل و ڕهنگەکەشى دیاریکراوه، لەگەڵ ئەوهش

 .هەیە ڕستەکان  تر 

اردن  وشە تەنها جیاوازییەکی ،دهدهن یەم شێوهیە، گشتیبوون و تایبەتمەندی پیشانب ى کە هەڵر 

 نییە، بەڵکوو جۆری هەڵهێنجان  قسەکەر دیاریدهکات و کاریگەری ڕاستەوخۆی 
ی

فەرهەنکی

 هۆیەکان   وشەی گشن   بۆ نموونە، دیمەنەکە تێدهگات هەیە لە گوێگر جۆرهی، کە  سەر ئەو لە

م وشەی  یاتر لە ڕاپۆرن  هاتووچۆ یان لەلایەن دهزگای هاتووچۆوه ز  گواستنەوه
ی
بەکاردێت. بەڵ

. لە ،  وشەیەکی ئاساني و باوه ئۆتۆمبیل کە خەڵکی زۆر لە ژیان  ڕۆژانەدا بەکاریدههێي  

زۆرجار  )تۆیۆتای هایلۆکس( و جۆرهکان  تری ئۆتۆمبیلناوه تایبەتەکان  وهک  هەمانکاتدا،

 ەئۆتۆمبێل حەزیان لەو  بواری یئەوانەلەلایەن شارهزایان  ئۆتۆمبێل، میکانیکەکان یان 

شت دهتوانرێت لەلایەن کەسان  جیاواز و لە بارودۆخە جیاوازهکاندا بە  بۆیە، هەمان .بەکاردێن

ڕدرێتئاسن  جیاوازی  ێت و دهربر   .وردبین  و تایبەتمەندی ببیر 

م پۆلە )پۆلە وشەییەکان ز 
ی
ۆرجار بۆ جیاکردنەوهی تایبەتمەندییە وردهکان بەکاردێن، بەڵ

وهک کان  ئێستا، ڕابردوو و داهاتوو دهردهبڕن. لەگەڵ  زۆرتر چەمکە گشتییەکان   ڕێزمانییەکان

تایبەتمەندی دهربخات. بۆ نموونە، جیاوازی ئەوهشدا، ڕێزمانیش دهتوانێت ئاستە جیاوازهکان  

دراونێوان ناوی ژم  
دراوو ناوی نەژم ر   

کە ئاسن  گشتیبوون و   ،یەکێکە لەو شێوازانەی  ر 

 ,Radden & Dirven, 2007:23 ،Talmy بڕوانە: (. )تایبەتمەندی تێیدا ڕۆڵدهبینێت

 (Langacker,2008:244-245و  82-84 :2000

 

 :  Mental scanningكتر  ( پشکنیت  هۆشه٥-٢/١

مرۆڤ چۆن بە چاو پشکني   بۆ شتەکان دهکات، بە هەمان شێوه هۆشەکیانە پشکني   بۆ 

بە   کێخۆ دڵهێنجان  بارو  هه کی بریتییە لە ) پشکنین  هۆشهڕووداو و بارودۆخاکان دهکات 

 کییەواتا ەب ) (Langacker,2008:82( ێیدا تێدهپەڕێتپکە لە کاتدا   ،ئەو قۆناغانەی گوێرهی

دۆخێک یان لە کە بەهۆی ئەوهوه   بر  و هۆشى مرۆڤ،ریتییە لە شێوازی کارکردن  بتر، 

   :ەیەه کی هۆشه پشکنین   یواز ێ، دوو شو پەسن  دهکات ڕووداوێک تێدهگات

ەني ١  :sequential scanning .پشکنیت   زنجير

 پشکنین   تێوتر هدێیپ دا یکانەکیە یدوا ەل کیە ەناغۆ ق موو ەه ەل کێخۆ د کی پشکنین  هۆشه

هکییە یدوا ەل کیە هییدا ،ني   یان زنجر  ئاوهز هەر قۆناغێکی  لە جۆری پشکنین  زنجر 

کە هەر قۆناغێک دوای قۆناغێکی   ،بە جۆرێک ڕووداوهکە بە جیاوازی و بە ڕیز هەڵدههێنجێت

 بۆ نموونە:  .تر دێت، وهک سەیرکردن  فیلمێک
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  .دهوهخوێندکارهکە فۆڕمی وهرگرتن  زانکۆی پڕکر .ا. ١٠

ا و دهسن  بە خوێندن کردب.    .لە کۆلێج  زمان وهرگر 

 .دوای تەواوکردن  خوێندن، بوو بە مامۆستاپ. 

ه  هۆشەکیانە پشکني   بۆ  ، چونکە خوێنەر یي   ئەم ش  ڕستەیە نموونەیەکی پشکنین  زنجر 

 .دا  دهکاتیڕووداوهکان بە ڕیز و قۆناغە یەک لە دوای یەکەکان لە ئاوهز 

 :summary scanning. پشکنیت  کۆکراوە ٢

 موو ەه دا ێیت ەکەیە،  ه  وه كییه هۆشه ی پشکنین  واز ێش ەب یندهو ەیپ پشکنین  کۆکراوه

لە پشکنین  کۆکراوهدا، ئاوهز هەموو  ت،ێدر هدنجامەکاتدا ئ  کیە ەل ەخۆ دبارو  وەئ کان  ەناغۆ ق

هیەک لە قۆناغە جیاوازهکان  ،بارودۆخەکە وهک یەک گشت دهبینێت، نەک وهک زنجر 

 .بەڵکو هەموو ڕووداوهکە وهک یەک چەمک یان یەک زانیاری دهبینێت

 بوون بە مامۆستا پێویسن  بە شارهزاییە.  .١١

خوێندن، )ۆناغە جیاوازهکان  وهک )بوون بە مامۆستا( بە ق ێواژۆی(دا، پ١١ڕستەی ) لە

پێشکەشناکرێت، بەڵکو وهک یەک چەمکی تەواو هەڵدههێنجرێت.  (دهرچوون، دامەزراندن... 

کە وهک یەک گشت لەبەرچاو دهگرێت، کە ئەمە تایبەتمەندی ێواژۆ بۆیە خوێنەر هەموو پ

 .پشکنین  کۆکراوهیە

  ی خه ( جوڵه٦-٢/١
ی

 :Fictive motionیاڵ

 
ی

 زمانەوانن  درکپێکردن. جۆرێکی تایبەن  پشکنین  جوڵەی خەیاڵ
یەکێکە لە دیارده گرنگەکان 

و بە شێوهیەک پەسندهکرێت هۆشەکییە
ی
کە وهک ئەوه بێت   ،تێیدا شتێکی جێگر  و ناجووڵ

یکی ڕووناداب ە ئاوهزی مرۆڤدا دوو ت. ) لجوڵێت، هەرچەنده لە ڕاستیدا هیچ جووڵەیەکی فر  

یەکەمیان نواندن  ڕاستەقینەی دیمەنەکەیە،  ،ن بوون  هەیەشێوازی نواندن  هەمان دیمە

لە بواری زماندا، یەکێک ، کە بۆ ئاسانکردن  تێگەیشي   بەکاردێت  ،دووهمیان نواندن  خەیاڵییە

. لەم دیاردهیەدا، شتێک کە لە ڕاستیدا  ڵییەجووڵەی خەیا تێگەیشتنە   لە دیاردهکان  ئەم جۆره

 ,Talmy)ت(جوڵێبکە وهک ئەوهی   ،دهکرێتپەسنەک ووڵەیە، بە شێوهیبێج جێگر  و 

ئەم دیاردهیە زیاتر شێوازی تێگەیشتن  مرۆڤ لە دنیای دهوروبەری  .(2000:101

 بۆ نموونە: ن، تا ئەوهی جووڵەی ڕاستەقینەی شتەکا ،پیشاندهدات

 . ئەو توڵە ڕێیە تا سەر کانییەکە دهڕوات. ١٢

 ڕوات.  ده  كه ریاچه تا ده  وه كه گرده   کە له رژینه . په١٣ 

 . سەردهکەوێت بۆ  گوندهکە  م ڕێگایه . ئه١4

 .دۆڵەکە بەرهو دهریاکە دادهبەزێت. ١5
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م  پەرژین یان دۆڵ لەم نموونانەدا، ڕێگا، 
ی
بەو شێوهیە هیچ جووڵەیەکی ڕاستەقینە ناکەن، بەڵ

، بۆیە گوێگر ڕ    
 ێگاکە یان شتەکە گۆشەکیانە دهپشکنێت. پەسندهکرێن کە دهجوڵي 

لە جوڵەی ڕاستەقینەدا شتێک لە شوێنێکەوه بۆ شوێنێکی تر دهجوڵێت، واتە شوێن  دهگۆڕێت، 

م 
ی
لە وهک ڕۆیشتن  ئۆتۆمبیێک لە شوێنێکەوه بۆ شوێنێکی تر، یان جوڵەی مرۆڤێک، بەڵ

م زمان بە شێوهیە شتەکە ،دا جوڵەی خەیاڵی
ی
کە   ،دههێنێتیک بەکار بە ڕاسن  ناجووڵێت، بەڵ

و هۆشمانچاو یان  بجوڵێت، بۆیەوهک ئەوه بێت  بە خەیاڵ لە شوێنێکەوه بۆ شوێنێکی تر  بر 

ەبەرئەوه جووڵەکە لە جیهان  دهرهوه ڕوونادات، بەڵکو تەنها لە هەڵهێنجان  ، لدهڕوات

 .هۆشەکن  بینەردا دروستدهبێت

وه  لە زماندا واتای كرداره
ی
، بردن، سەرکەوتن، دابەزین،كه كان  وه جوڵ وتن، ڕژان،   ك) ڕۆیشي  

هدا فراوانکراون بۆ دهرخستن   ڕاستیدا لە گەیاندن...هتد(   
م لر 

ی
یکی دانراون، بەڵ بۆ جووڵەی فر  

  و نه یه هه  وه خۆیه  جووڵه  ندیان به یوه په  كان، نهنێوان شتە زاني  /فهپەیوهندی شوێن  

 کۆمەڵێک دهربڕین  زمانییە. )ج یه هه  وه كان  دۆخه گۆڕانكارییه   ندیان به یوه په
ی

کە   ،وڵەی خەیاڵ

م مەبەسن  سەرهکی  
ی
تیایاندا جوڵەی ماددی بنەمای دروستبوون  دهربڕینەکەیە، بەڵ

ەی گواستنەوهی زانیارییەکی تره لە ڕێگەی دروستکردن  وێنەیەکی مەجازی. جیاوازی نێوان جوڵ

 ئەوهیە
ی

و بەردهوام شوێن    ،ڕاستەقینە و جوڵەی خەیاڵ
ی
کە لە جوڵەی ڕاستەقینەدا، شن  جوڵ

م لە جوڵەی خەیاڵی، خۆی لە کان  تێپەڕبوودا دهگۆڕێت
ی
 ئاوهزمانەوه، ئێمە تەنها بە هۆی دا بەڵ

 بە شێوهیەکی 
ی

 ەل  (Langacker,2008:529)( دهگەڕێي    هۆشەکیڕێگایەکی خەیاڵ

یاڵكراوی )تولە ڕێیەکە بۆ  ڕێگای خه هۆشەکی شوێنچاوهکانمان بە شێوهیەکی  ا( د١٢نموونەی)

دۆڵەکەوه بۆ لە ) هۆشەکی چاوهکانمان بە شێوهیەکی (١5) و لە سەر کانییەکە( دهکەن

 .  دهریاچەکە( دهپشکي  

٧-٢/١ :
ی

 جوڵەی خەیاڵ
 
 ( جۆرەکان

 بۆ دوو جۆر دابەشدهکات: ٢٠٠٠)تاڵمی، 
ی

 ( جوڵەی خەیاڵ

 :coextensionهاوڕووبەری گای. ڕێ١

هکاندا  ییەزاەف ییەندهو ەیپ ەنڕیربهد ەل (. پەرژینەکە) ەینموون ەل کهو  ت،ێر  ێههکاردەب جێگر 
 تهدادپیشان ني زاەف فراوانكراوی /شتێکیکیێنەت ن  ێشو  انی ،ەاستڕ ئا ،هاوڕووبەری فۆڕم "ڕێگای

 پەرژینەکە(. Talmy, 2000 : 138" )دا كه ە/شتهکەنەت ودای مه رەسەب هو ەکێو ڕێڕه یوو ەڕ ل
ڕ  سنكراو  په یو ڕێڕه ناجوڵێت تاو  هر  گێج کە ئەو شتانە   ،. گوێگر هۆشەکیانە دهزانێتتێبر 

 
ی

وهکان، وێنەیەکی جووڵەی خەیاڵ
ی
م بەهۆی بەکارهێنان  کرداره جووڵ

ی
، بەڵ   

ن و ناجووڵي  جێگر 
هو ناجوڵێت، ١5، لە نموونەی) لە ئاوهزیدا دروستدهبێت م ( دا )دۆڵ( جێگر 

ی
ڕهوێکی بەڵ  

پر 
 ،هەستێکی جوڵە دروستدهکات وه، وهک )دادهبەزێت( ، بە هۆی وشەکان  جوڵەدرکپێکردن  تر 

 .)دۆڵەکە(کردن  شێوه، هێڵ و شوێن  پەسنئەم جوڵە خەیاڵییە یارمەن  دهدات بۆ 

 :emanationرچوون/  . ڕێگای دە٢
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 لەم جۆرهدا، هێڵێکی نادیار و 
ی

، لە ڕاستیدا ئەو هێڵە لە شتێکەوه سەرچاوه دهگرێت خەیاڵ
 هۆشەکن  گوێگردا دروستدهبێت

 کیێڵێه ەب، بوون  ماددی نییە، بەڵکو تەنها لە هەڵهێنجان 
ێ پێده ني تاۆ ئامانجدا ک /شتێکیکیێنەتر  ەسهو ل واتهڕ د دا ییشاۆ ب ەب استڕ   ەل ەک  ت،هێر 
نه  له تڵێناجوو  کێشت چیه دا یاستڕ 

ی
  هر ۆ ج مەئ ڵییەاەیخ ڵەجوو  هر ۆ ج مەئ دا نییه.  وه جوڵ

 : (Talmy,2000:103-104، بڕوانە )ەیەه ی  كیانه لاوه

 : ڕێگای ئاماژەکردن .١

ێک، دهردهچێت و ئاڕ لەم جۆرهدا هێڵێکی ئا استەی ڕ استەدار لە سەرهوهی شتێک، وهک تر 
 :نموونەبۆ .شاندهداتپی شتێکی تر 

ه بەرهو . ١6  دهکات. شارهکە ئاماژه ئەم تر 

( ناجوڵێت،  م هەست دهکەیتلەنموونەیەدا )تر 
ی
هکەوه بەرهو شارهکە  بەڵ هێڵێک لە نووکی تر 

 هۆشماندایە. تەنها لە ، ەو هێڵە لە دهرهوه بوون  نییە، ئدهڕوات

 : تیشکدانەوەڕێگای  .٢

 ني تاۆ تر و ک شتێکی دهگاتە تێچهردهد هو هر هشکدیت کیێنەت ەلەم جۆرهدا تیشک یان ڕووناکی ل
 : بۆ نموونه ت،ێد

  .ڕووناکی لە خۆرهوه بۆ ناو ئەشکەوتەکە دهچوو. ١٧

و دهبیني   لەم نموونەیەدا 
ی
یکدا دهگوترێت  ، ڕووناکی وهک شتێکی جوڵ هەرچەنده لە فر  

م مرۆڤ فوتۆنەکان بە چاو نابینێت. بۆیە ئەو جوڵەیە لە 
ی
، بەڵ   

 ئاوهزیفوتۆنەکان دهجوڵي 
 .لە ئەزموون  ڕاستەوخۆمان کنە ئێمەدا دروستدهبێت،

 : ێگای هەستکردن. ڕ ٣

کە هێڵێک لە بینەرهوه بەرهو شن  ،لەم جۆرهدا، بیني   یان سەرنجدان وهک ئەوه وێنا دهکرێت
او دهڕوات  :نموونەبۆ .بیر 

ا. ١8 ڕ  
هوهریەکاندا گر   .ا. چاوێکم بە بر 

 ب. سەیرێکی ڕابردووم کرد. 

م لەم نموونانەدا، چاو یان بیني   بە 
ی
 ئاوهزی  ڕاسن  ناجووڵێت، بەڵ

ی
مرۆڤ هێڵێکی خەیاڵ

ی  كان  جووڵه جۆره  دهرچوون لهت، ڕێڕهوی کە لە بینەرهوه بەرهو شتەکە دهچێ  ،دروستدهکات
 له كان  تێیدا هێڵێکی خه موو جۆره هه خۆی هەیە، ندني  تمه یاڵیدا تایبه خه

ی
  وه كه یه رچاوه سه  یاڵ

م شێوهەئامانجێك، ب  اتەگ و ده تچێ رده ده
ی
ر جۆرێكدا  هه  له  كه و جۆری هێڵه  رچاوه ی سه ڵ

 نیشاندهدهنب.  جیاوازه
ی

کە زمان تەنها وێنەدانەوهی   ،ەم شێوهیە، جۆرهکان  جووڵەی خەیاڵ
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جیهان  دهرهوه نییە، بەڵکو شێوازی هەڵهێنجان و ڕێکخستن  ئەزموون  مرۆڤیش دهنوێنێت. 
 یەکێکە ل

ی
هکان  ئەوهیبۆیە جووڵەی خەیاڵ   

کە واتا لە هۆشى مرۆڤدا   ،ە بەڵگە هەره بەهر 
یکییەکان  جیهان  دهرهوه  .دروستدهبێت، نەک تەنها لە تایبەتمەندییە فر  

 :Prominence ( بەرجەستەکردن٢/٢

، بەرجەستەکردن یەکێکە لە بنەما سەرهکییەکان  هەڵهێنجان، کە دا لە زانسن  زمان  درکپێکردن
تێگەیشي   و پێشکەشکردن  واتای دهربڕینە زمانییەکان هەیە. ئەم پەیوهندی بە چۆنیەن  

مە هۆشەکییە دهکات، کە لە ڕێگەیەوه قسەکەر دیاریدهکات کام  چەمکە ئاماژه بەو میکانر  
بەش یان توخم لە بارودۆخێکدا زیاتر سەرنج  گوێگر ڕادهکێشێت، کام بەش وهک پاشبنەما 

 .یان زانیارني لاوهکی دهمێنێتەوه

یەکسان  ایەکی تر، لە هەمان ڕووداو یان دۆخدا، هەموو توخمەکان لە ڕووی گرنگییەوهبە وات
ێردراو هەندێک توخم بەرجەستە دهکات و  ى ، بەڵکو زمان بە شێوهیەکی هۆشەکی و هەڵر  ني  

کە چۆن ئاوهزی مرۆڤ واتا   ،هەندێکی تر کەمر  دهخاتە بەرچاو. ئەمەش پەیوهستە بەوهی
لە چوارچێوهی زمانەوانن  . (Duong, 2021:5) بە سەرهکی دادهنێتڕێکدهخات و کام زانیاری 

، درکپێکردن، بەرجەستەکردن زۆرجار لە ڕێگەی چەند دیاردهیەکی دیاریکراوهوه دهردهکەوێت
 وهک )چوارچێوهی سەرنج، شێوهوپاشبنەما وپڕۆفایل(. 

 :Window of attentionرنج  ی  سه ( چوارچێوە١-٢/٢

 واتاني لە زمانەوانن   چوارچێوهی سەرنج یەکێکە
ین پێکهاتەکان  هەڵهێنجان  لە بنەڕهتیر 

کە ئاوهزی مرۆڤ چۆن زانیارییەکان  ژینگە   ،ئەم چەمکە ئاماژه بەوه دهکات .درکپێکردندا
ڕێکدهخات و لە نێوان هەموو ئەو زانیارییانەدا تەنها هەندێکی دیاریکراو هەڵدهبژێرێت بۆ ئەوهی 

یە، چوارچێوهی سەرنج بەشێکی دیاریکراوی ڕووداو دهخاتە ناو ببنە ناوهندی سەرنج. بەم پێ
 چوارچێوهی پێشکەشکردن، لە کاتێکدا بەشەکان  تر کەمر  دیار دهبن یان پشتگوێدهخرێن

(Langacker, 2008: 428).     بەڵکو ئاوهز بە  ،هەموو زانیارییەکان لە یەک ئاسن  گرنگیدا ني
اردنە دهردهبڕێتشێوهیەکی خۆکار هەندێکیان هەڵدهبژێرێت  ى  ەنموون ۆ ب و زمانیش ئەم هەڵر 

)خا ەڕێگای جوڵەیەک ل
ی

 و خا استهڕ ناو  ، کێستپهد ڵ
ی

(تاۆ ک  ڵ  ە نموونەیل کهو  ت،ێکدێپ ني
 : دا دیاره (١٩)

 ڕوات بۆ )ناو( بازاڕ.  وشكدا ده ناو كارێزه ، به وه كوردساته   له  م پاسه .ا. ئه١٩

 ڕوات.     ده  وه كوردساته   له  م پاسه ب. ئه

 ڕوات.  وشكدا ده ناو كارێزه به  م پاسه پ. ئه

 ڕوات.  بۆ بازاڕ ده  م پاسه ت.ئه
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.ب(دا ١٩.ا(دا، چوارچێوهی سەرنج هەموو ڕێڕهوی جوڵەکە دهگرێتەوه، لە )١٩لە نموونەی )

هڕاسن  ڕێڕهوهکە دهبێتە .پ(دا ناو ١٩لە ) ،چڕ دهبێتەوه کەسەرنج لەسەر دهستپێکی ڕێگا 

 ..ت(دا کۆتاني ڕێگاکە بەرجەستە دهکرێت١٩ناوهندی سەرنج و لە )

، چونکە توانای   ،ئاوهز بە شێوهیەکی خۆکار تەنها ئەو زانیارییانە هەڵدهبژێرێت کە پێویسي  

پێشکەشکردن  هەموو زانیارییەکان لە یەک کاتدا نییە. بۆ نموونە لە دۆخێکی کۆبوونەوهی  

ێتگەورهدا،  یان  ن  کە سەرنجمان لەسەریە  ،تەنها دهنگ و قسەی ئەو کەسە دهبیسر 

بەم  .دهتوانیت ناوی خۆت ببیستیت، لە کاتێکدا زۆرێک لە دهنگەکان  تر پشتگوێدهخرێن

کە بەهۆیەوه توخمە ،شێوهیە، چوارچێوهی سەرنج وهک پڕۆسەیەکی هۆشەکی کاردهکات

کەمدهکرێتەوه. هەروهها زمان وهک ئامرازێک   زانیارییەکان  تر دیاریکراوهکان دهخرێنە پێشەوه و 

 پێدهدرێت امبۆ ئاڕاستەکردن  سەرنج کاردهکات و دیاریدهکات ک
ی

 .لە توخمەکان زیاتر گرنکی

 ر ۆ لمیف ەک  ییە،بازرگان ەڵەیمام ج  ۆ د وو،ڕ  ەخاتهد ڵەخا مەئ وون  ڕ  ەب ەک،  ناسراو  کیەیەنموون

بۆ تێگەیشي   لەو  ( ١٩8٢ رۆ لمیف) بەپن     ه،کردوو یشەشکێپ  ٣یدا ە سیمانتیکی چوارچێوهل

 ن،ڕیک  که، و ەیەه هو ەکانییەبازرگان هووداو ڕ  هیو ێچوارچ ەب یانندهو ەیپ ەک،  کۆمەڵە وشانەی

،ۆ فر  و هتد، پێویستە سەرهتا چوارچێوهی   چوونێت ،هپار  رگرتن  هو  رجکردن،ەخ دان،هپار  شي  

. ک  و ەئ ۆ ب ر ەنڵپاشخان و پا نکردن  یداب ەل ییەتیبر  ەگشتن  ئەو ڕووداوه بازرگانییە بناسي  

. لە ڕوانگەی فیلمۆرهوه، ڕووداوێکی بازرگان  لە نەکهد انیتیەراەنێنو  ەوشان مەئ ەک  ەی،لانۆ پ

 و پاره
ی
 .( (Fillmore,1982: 116-117چوار توخمی سەرهکی پێکهاتووه: کڕیار، فرۆشیار، کاڵ

ئاڵوگۆڕی نێوان ئەم چوار توخمەدا ای ئەم وشانەش لە چوارچێوهی پەیوهندی و وات

 بەراو دهردهکەوێت، چونکە جە
ی
ەمان ه .بەر پارهنهەری ئەو ڕووداوه بریتییە لە ئاڵوگۆڕکردن  کاڵ

( دا ٢٠، وهک لە نموونەی )ڕووداوی بازرگان  دهتواني   بە شێوهی جیاواز باش بکەین

 دهردهکەوێت: 

 . من کتێبێکم کڕی.ا. ٢٠

  . ئەو کتێبێکی فرۆشتب. 

  . دازارم پێ هه ١٠من پ. 

  .  زاره هه ١٠  به کتێبەکەت.  

یە، لە )٢٠لە نموونەی)
ی
 .ب( دا ٢٠.ا( سەرنج لەسەر کڕیارو کاڵ

ی
یە، لە لەسەر فرۆشیار و کاڵ

 .ت( دا ٢٠یە و لە )سەرنج لەسەر پارهکە.پ( دا ٢٠)
ی
هەرچەنده  ، دهخرێتە پێشەوه نرج  کاڵ

م هەریەکەیان لا هەموو ئەم ڕستانە هەمان ڕووداو دهرده
ی
جیاواز لە هەمان  یەنێکیبڕن، بەڵ

لەم ڕوانگەیەوه، واتای کردهني و سیمانتیکی وشەکان  .چوارچێوهی بازرگان  بەرجەستە دهکات

بە تەنها پەیوهندیدار ني   بە شێوازی لێکسیکییان، بەڵکو بە ئاڕاستەی سەرنج و چوارچێوهی 

اوه ( وهRadden, 2008:9)   له  (، كه١) هی ژمار  شێوه  بڕوانه .هۆشەکییەوه دیاریدهکرێن  . رگر 

                                                 

:  بڕوانە ني وهێبۆ زانیاری دهربارهی سیمانتیکی چوارچ .٣  (٢٠٢6)حسي  
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کە   ، لە چوارچێوهی مامەڵەی بازرگانیدا ئەو لایەنەی ڕووداو بەرجەستە دهکاتڕین( کكرداری )

کە وهردهگرێت تێیدا کڕیار پاره بە فرۆشیار دهدات
ی
(دوو توخمی ر  ههبۆیە  ،و کاڵ

ی
 )كڕیار و كاڵ

(  بە پێچەوانەوه رنج، سهدهبنە ناوهندی  ئەو لایەنەی هەمان ڕووداو  كرداری)فرۆشي  

کە بە کڕیار دهدات و پاره وهردهگرێت ، بۆیە 
ی
بەرجەستە دهکات، کە تێیدا فرۆشیار کاڵ

)
ی
. هەردوو کردارهکە هەمان چوارچێوهی مامەڵەی رنج سهدهبنە ناوهندی  )فرۆشیار و كاڵ

م هەر یەکەیان لایەنێکی جیاوازی 
ی
ئەو چوارچێوهیە دهخاتە بازرگان  پێشکەشدهکەن، بەڵ

 بەرجەستە دهکات، چونکە بڕی پاره  )نرخ( .ناوهندی سەرنج
ی
پەیوهندی نێوان پاره و کاڵ

 دیاریدهکات. 
ی
پارهی خەرجکراو لە ڕوانگەی کڕیارهوه  ون( تێچو لە بەرانبەردا )بەرانبەر کاڵ

کە وهک بنەمای ئەو خەرجییە دهردهخات، هەرچەنده لە
ی
هەندێک  دهخاتە بەر سەرنج و کاڵ

 .بارودۆخدا کڕیاریش بە شێوهیەکی لاوهکی لە چوارچێوهی سەرنجدا ئامادهیە

اردن  فۆڕمی زمان نییە، بەڵکو دیاریکردن   ى اردن  کردارێکی دیاریکراو تەنها هەڵر  ى بەم پێیە، هەڵر 

کەمر  کە کام بەش لە چوارچێوهی ڕووداوهکە دهبێتە ناوهندی سەرنج و کام بەش    ،ئەوهشە

ێت، یان بە کرێتبەرجەستەده ، یاخود ناویان ناهێر  . ئەو توخمانەی لە ناوهندی سەرنج ني  

شێوهیەکی سەرپشکی ئاماژهیان پێدهکرێت. بەم شێوهیە، زمان ڕێگە بە قسەکەر دهدات هەمان 

 سەرنج و ڕوانگەی جیاوازهوه پێشکەشبکات
ی

 ,Radden & Dirven) ڕووداو لە خاڵ

 ان. لەناو کەوانەد كان  رپشكییه سه(دا، بەشداربووه ٢١لە نموونەکان  ) .(2007:27

 . زانا [گرتووه  ك ملیۆن دینار له یه  ی ]به كه .ا. ئازاد دوكانه٢١

 ك ملیۆن دینار[.  یه  ئازاد ]به  كرێ[ دا به   ی ]به كه ب.زانا دوكانه

 [. كه زانا  بۆ دوكانه  ]به  ك ملیۆن  داوه پ.ئازاد یه

 دا.   كه[ دوكانه  ری ]بهك ملیۆن دینا ت.ئازاد یه

 . كه[ ]بۆ دوكانه  رگرتووه ئازاد [ وه  ك ملیۆن دیناری ]له ج.زانا یه

 ك ملیۆن بوو.  ]بۆ زانا[ یه  كه چ. تێچووی دوكانه
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کە گۆڕین  کردار، شوێن  سەرنج و شێوازی ڕێکخستن    ،دهدهنیئەم نموونانە پیشان 

ني نێوان سیمانتیکی کردار و پێکهاتەی بەشداربووان لە ڕستەدا دهگۆڕێت، ئەمەش پەیوهند

،ڕێزمانن  ڕستە دهردهخا ( دا ٢٢(، هەروهها لە نموونەی )١48-١٠4: ٢٠١5ت، بڕوانە )کانەن 

اوه واتای )نرج  گونجاو( به  : وه كانه شداربووه ری به بكه  به  سر 

 . نرخێکی گونجاو دوكان  گرتووه  .ا. ئازاد به٢٢ 

 كرێدا.    ی به كه ووكانهنرخێکی گونجاو د  ب. زانا به

  كاتێكدا له   ، له كه گرتن  دوكانه   به  داوه کی زۆری نه یه كڕیار پاره   .ا(دا ، واتای وایه٢٢ی ) نموونه له

بۆیە، واتای  دا  و ئاڵوگۆڕه له  وتووه ستكه کی باشى ده یه فرۆشیار پاره  .ب(دا واتای وایه٢٢)

اوی دهربڕینەکە بە گوێرهی ئەو ت کە کردارهکە بەرجەستەی   ،وخمە دهگۆڕێتهەڵسەنگێر 

هەر کردارێک سنووری تایبەن  خۆی بۆ دیاریکردن  ناوهندی سەرنج هەیە.  لەبەرئەوه  .دهکات

بە سروشن  خۆیان سەرنج بۆ پاره و کڕیار )تێچوون( و)خەرجکردن(  بۆ نموونە، کردارهکان  

ەن، هەرچەنده فرۆشیار ڕادهکێشن و ناتوانن فرۆشیار وهک ناوهندی سەرنج بەرجەستە بک

 چوارچێوهی مامەڵەی بازرگانییە. ئەمەش پیشان
ی

کە بەرجەستەکردن   ،دهداتیبەشێکی گرنکی

اردن  قسەکەر نییە، بەڵکو بە سنووره سیمانتیکی و ڕێزمانییەکان  کردارهکانیش ى  ەوهتەنها هەڵر 

 .بەنده

 :Figure and Ground/ پاشبنەماو  شێوە( ٢-٢/٢

شێوهو   له  بریتییه  یه، وانیدا هه زمانه  کی زۆری له گرنگییه   ڵهێنجان، كه ههکی تری  یه كرده

وان   ناو زمانه  هاته  وه ( یه١٩٧8ن )لیۆنارد تاڵمی   لایه مجار له كه یه  مكه م چه پاشبنەما، ئه

دن   پهلە  . وه دركپێكردنه اودا  یپێر   وهشێ زۆرجار یەک توخم دهبێتە ناوهندی سەرنج و وهک، بیر 

ێت. ئەم توخمە بە شێوهیەکی دیار و یەکگرتوو دهردهکەوێت و لەسەر بنەمای ئەو  دهبیر 

 ، ناسراو دهبێت. پاشبنەما دانراون   به  ، كهشتانەی دهوری دهگرن

لە دیمەنێکی فەزاییدا دوو چەمکی  و پاشبنەما ئاماژهیپێدهدات، شێوه( ٢٠٠٠تاڵمی، )هەروهک 

 واتا  و هەر یەکەیان تەنها لە پەیوهندی بە ئەوی دیکەوه  وه هبە یەکر   ڕێژهني و پەیوهسي   

کە لە ناو دیمەنەکەدا بە شێوهیەکی چەمکی وهک شتێکی   ،شێوه ئەو بوونەیە .وهردهگرێت

و 
ی
ێت دهجووڵ کە سەرنج    ،ستەی ئەم بوونە گۆڕاوه و ئەو بەشەیەڕا. شوێن، ڕێڕهو یان ئابیر 

بەردا، پاشبنەما بوونێکی ئاماژهپێکراوی نت. لە بەرابینەر یان قسەکەر بۆ لای خۆی ڕادهکێشێ

ه  ئاماژهدان کاردهکات و شوێن یان جووڵەی شێوه بە پێوهری ئەو دیاری   ،جێگر 
ی

کە وهک خاڵ

ن و تێگەیشي   لە یەکێکیان  دهکرێت. بۆیە شێوه و پاشبنەما دوو چەمکی پەیوهست بە یەکر 

  .(Talmy, 2000:184)بەن   ئەوی دیکە تەواو نابێت 

جیاوازني شێوه و پاشبنەما تەنها تایبەت نییە بە زمان، بەڵکو بنەمایەکی گشتن  درککردن  

اوهکاندا، مرۆڤ بە شێوهیەکی خۆکارانە یەک توخم وهک  مرۆڤە. لە زۆربەی دیمەنە بیر 

ڕێکدهخات. ئەم  اهەڵدهبژێرێت و توخمەکان  دیکە وهک پاشبنەم ناوهندی سەرنج

بۆ نموونە، کاتێک باڵندهیەک لە  .لە زمانیشدا ڕهنگدهداتەوهڕێکخستنەی درککردن دواتر 
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، زۆرجار باڵندهکە وهک شێوه و ئاسمان وهک پاشبنەما چەمکدهکرێت،  ئاسماندا دهبیني  

ێت و ئاسمان تەنها چوارچێوهی ناساندن  ئەوه. ئەمە  چونکە سەرنجمان بۆ باڵندهکە ڕادهکێسَّى

ڕین، لە ئاسن  درککردندا شێوه و پاشبنەما دهدات کە پێش ئەوهی لە زماندا شتێک ییشانپ دهربر 

 (:٢٣ی )  نموونه  بڕوانه .پێکهاتوون

هکەیە.٢٣   
 .تۆپەکە لەسەر مر 

ه شێوهیه  كه دا تۆپه یه م نموونه له   
چونکە مەبەست شوێن  تۆپەکەیە و ،   پاشبنەمایه  كه و و مر 

 ئاماژهدانە
ی

هکە تەنها خاڵ   
 .مر 

  یه.  كه ی مناره لووتكهر  سه له  كه .باڵنده٢4

  بێته ده  كه ك، باڵنده یه ی مناره ر لوتكه سه  فڕێته ك ده یه ( دا، كاتێك باڵنده٢4ی )  نموونه  له

وتره و دیار زیاتر پاشبنەما،  بێته ش ده كه شێوه و مناره
ی
ه، بۆیە قەبارهکەی و  جووڵ  بچووکر 

وتر و شن  بچووکر   سەرنج ڕادهکێشێت. 
ی
تر و  شن  گەورهتر  نرێت،  دهشێوه دا  به جوڵ    بهجێگر 

چونکە (  دایه كه ژێر باڵنده  له  كه ی مناره وه ره بوترێت )سه   نائاساییەنرێت،  داده پاشبنەما 

شێوه پێشکەشدهکرێت و توخمێکی بچووک و وهک )مناره( ی وهک توخمێکی جێگر  و گەوره

و 
ی
 شێوه و پاشبنەمایە.  ەمایدژ بە بنئەمەش )باڵنده( وهک پاشبنەما، کە  ی وهکجووڵ

، ئەوا دهتوانرێت شێوه و كسان بن یه  وه وتنه ركه دهئەگەر دوو بوونەکە لە ڕووی قەباره و 

 ی وه كردنه وانه )پێچهردندا بە پێكپاشبنەما ئاڵوگۆڕ بکرێن. ئەم دیاردهیە لە دهروونناسن  درک

 ,Radden & Dirven) له  (دا، كه١)  بۆ نموونە، لە وێنە .ناسراوه(شێوه و پاشبنەما

اوه وه (2007:29 ێت و لە ساتێکی دیکەدا  ، رگر  لەوانەیە لە ساتێکدا وهک گوڵدانێکی سن  ببیر 

ننکە  بەرا  ،وهک دوو ڕووخساری ڕهش م ئێمە ناتواني   لە هەمانکاتدا هەم   .بەر یەکر 
ی
بەڵ

 .گوڵدانەکە و هەم دوو ڕووخسارهکە ببیني   

 

 ی شێوه و پاشبنەما وه ڕانه ڵگه ( هه ١) ی ژماره وێنه                                 

 :(٢5كان  ) نموونه  ر بڕوانینه گه ئههەمان شت لە زمانیشدا ڕوودهدات. بۆ نموونە، 

 .سینەماکە لە نزیک سوپەرمارکێتەکەیە.ا. ٢5

  ه. سوپەرمارکێتەکە لە نزیک سینەماکەیب. 
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هدا هەر   
کار بکات بۆ   یەکێک لە سینەماکە یان سوپەرمارکێتەکە دهتوانێت وهک پاشبنەمالر 

ێت.  کە وهک شێوه  ی تر، كه بوونهدیاریکردن  شوێن   ، وهک زۆر زمان  تر، زمان  كوردی  دهبیر 

شێوه و   وێت ، كه كه رده ده  وه ئه  وه مه بڕێت. له رده كارهێنان  فرێزی پێشناوی ده به  بهپاشبنەما 

  .اشبنەما شتێکی جێگر  ني   پ
ی

هەمان دوو شت دهتوانن بە گوێرهی مەبەسن  قسەکەر ڕۆڵ

،  ( پاشبنەمایه كه رماركێته و )سوپه  (  شێوهیه ماكه .ا( دا )سینه٢5ی ) نموونه  له خۆیان بگۆڕن. 

م له
ی
م . لە ( پاشبنەمایه ماكه و )سینه  ( شێوهیه كه رماركێته .ب( دا )سوپه٢5ی ) نموونه  بەڵ

 شێوه و نموونانەدا 
ی

م بە گۆڕین  ناوهندی سەرنج، ڕۆڵ
ی
 فەزاني نەگۆڕاوه، بەڵ

هەرچەنده دۆج 

تایبەتمەندییەکی هۆشەکییە،  شێوه وپاشبنەما دهدات کەیپاشبنەما ئاڵوگۆڕ دهبێت. ئەمە پیشان

 .نەک تایبەتمەندییەکی ماددی

سەرنجمان خستووتە سەر کام نەگۆڕاوه، بەڵکو تەنها ئەوه گۆڕاوه کە   كه بارودۆخهڕاستن  

ڕووی   نزیكي   له  ردوو بیناكه هه  نگه ڕه  ڕاسته  یه م نموونه بۆ ئه  مه ئه بەشەی دیمەنەکە. 

م له به  وه باره قه
ی
 تدا ەڕهبن ەل چێت، رده ند ده سه .ب( دا، ناپه٢6ك )  کی وه یه نموونه ڵ

نیە هیو ەبوونەوانەچێپ  یوو ڕ  ە( ل.ب٢6) ی ڕسته کداێکات  ەل ،هکراو ڵ( قبو .ا٢6) ی ڕستهو  کر 

وه و نه سپاوه ی خانوو چه وه رئه به نرێت، له نائاساني داده  به  واتاوه
ی
م پاسكیل  ، به جوڵ

ی
ڵ

 جوڵێت ده

 .[ یه كه خانووه] کینز  ەل ەکەلیپاسک .ا. ٢6

 . ەیهکەلیپاسک کینز  ە[ ل كه خانووه]ب. 

وهک  ،هۆکاری ئەوهی پاسکیل  ش، پاشبنەمایه كه و خانووه  ، شێوهیه كه لەم نموونانەدا پاسكیله

ه، لە کاتێکدا خانوو   وتر و سەرنجڕاکێشر 
ی
، جووڵ ێردراوه ئەوهیە کە قەبارهی بچووکر  ى شێوه هەڵر 

 ئاماژهدان جێگر  و ناسراوتره و  گەورهیە
ی

 .وهک خاڵ

لە ڕێزمان  شێوهو پاشبنەما ە چۆن چەمکە واتاییەکان  ک  ،باس لەوه دهکات ( ٢٠٠٠ ،تالمی)

، لە زۆربەی حاڵەتەکاندا  شێوه پێش پاشبنەما دهردهکەوێت، لە ڕستەی ڕستەدا دهردهکەون

ناکارادا شێوه زۆرجار لە شوێن  بکەر دهردهکەوێت پاشبنەما لە شوێن  بەرکار. لە ڕستەی کارادا  

ەرکاری ڕاستەوخۆ و پاشبنەما دهبێتە بەرکاری کاتێک کارا بووه بە بکەر، شێوه دهبێتە ب

)هەندێک جار، وهک لە نموونەناڕاستەوخۆ.   ( دیاره: ٢٧کان 

 .ا. دووکەڵ ژوورهکەی پڕکرد. ٢٧

 ب. ژوورهکە پڕبوو لە دووکەڵ. 

م ئەرکی واتاییان هەر وهک خۆی دهمێنێتەوه
ی
، لە هەردوو شوێن  ڕێزمان  ناوهکان دهگۆڕێت، بەڵ

. جیاوازی نێوان ئەم دوو شێوازه پاشبنەمایە ژوورهکە هەر  شێوهیەو هەر دووکەڵ ڕستەکەدا 

 شێوه و پاشبنەما )بە بۆچوون  هەیە تا بە گۆڕان   زۆرتر پەیوهندی بە گۆشەی سەیرکردن
ی

ڕۆڵ

، لە ڕستە ناسادهکانیشدا کاردهکاتتاڵمی یاسای پێشکەوتن  شێوه تەنها بۆ ناوهکان نییە، بەڵکو 

 ,Talmy)کی و پاشبنەما لە ڕستەی لاوهکیدا دهردهکەوێت( بڕوانەشێوه لە ڕستەی سەره
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،   .لە کۆتایدا دهردهکەوێت (2000:334-335  واتاني ني  
ی

شێوه و پاشبنەما تەنها دوو ڕۆڵ

، کە ئاڕاستەی سەرنج، ڕێکخستن   می سەرهکن  هەڵهێنجان  هۆشەکي   بەڵکو دوو میکانر  

یدهکەن. بۆیە گۆڕین  شێوه و پاشبنەما، دیمەن  هۆشەکی و شێوازی دهربڕین  زمان دیار 

م شێوازی تێگەیشي   و پێشکەشکردن  دۆخەکە بە 
ی
هەرچەنده ڕاستن  دۆخەکە ناگۆڕێت، بەڵ

 .تەواوی دهگۆڕێت

 ( پڕۆفایل: ٣-٢/٢

کە   ،پڕۆفایل یەکێکە لە چەمکە بنەڕهتییەکان  ڕێزمان  درکپێکردن ئەم چەمکە باس لەوه دهکات

ها بەشێکی دیاریکراو لە چوارچێوهیەکی چەمکن  فراوان دهخاتە بەر هەر دهربڕینێکی زمان  تەن

لە پاشبنەما دهمێننەوه. واتە   سەرنج، لە کاتێکدا بەشەکان  دیکەی ئەو چوارچێوهیە وهک بنەما

هیچ یەکەیەکی زمان  بە سەربەخۆی واتا دروستناکات، بەڵکو واتاکەی لە ناو دۆمەینێکی 

 .رێت و تەنها بەشێکی تایبەن  ئەو دۆمەینە پڕۆفایل دهکرێتچەمکن  فراواندا دهستنیشان دهک

پڕۆفایل ئەو توخمەیە کە لە ناو بنەمایەکی چەمکییدا بەرجەستە دهکرێت و ناوهندی واتای 

لەسەر  دهربڕینەکە پێکدههێنێت، لە کاتێکدا بنەما ئەو زانیارییە چەمکییە فراوانەیە کە پڕۆفایلی

 (Radden & Dirven, 2007:30) .دهنرێتدبنیا

م حەفتە بنەمای ب 
ی
ۆ نموونە، لە وشەی یەکشەممەدا، ڕۆژی یەکشەممە پڕۆفایلە، بەڵ

چەمکییە، چونکە بەن   چەمکی حەفتە ناتوانرێت واتای یەکشەممە درکبکرێت. هەروهها 

ئەنیشک پڕۆفایلی پەیوهندی نێوان بازوو و قۆڵە، لە کاتێکدا جەستەی مرۆڤ دۆمەین  

بۆ دیاریکردن  ئەوهی ئاخۆ یەکەیەکی چەمکی دۆمەینێکی . "پەیوهندییەیەچەمکن  ئەم 

( جۆرێکە لە... )یان  (بەشێکە لە... )ڕاستەوخۆی هەیە یان نا، دهتوانرێت تاقیکردنەوهی 

 :بۆ نموونە ،(Duong, 2021:17)"بەکاربــهێندرێت پەیوهندی

 نینۆک بەشێکە لە پەنجە.  

 پەنجە بەشێکە لە دهست.  

  لە چوارگۆشەگۆشە جۆرێکە. 

کە پەیوهندییەکی ڕاستەوخۆی چەمکی لەنێوان یەکەکاندا ات،  دهدیئەم تاقیکردنەوانە پیشان 

 .هەیە

م )٢٩.ا( و )٢8لەبەر ئەم هۆیە، ڕستەکان  )
ی
، بەڵ  ..ب( ناسروشتي   ٢٩.ب( و )٢8.ا( سروشتي  

 .ا. پەنجەکان  دهسن  پڕه لە موستیلە. ٢8

 پڕن لە موستیلە. 
ی

 ب. *پەنجەکان  قۆڵ

.ا(دا پەنجە ڕاستەوخۆ بەشێکە لە دهست، بۆیە پەیوهندی چەمکییەکە ئاسان ٢8لە )

م لە ) ،درکدهکرێت
ی
 ،.ب(دا پەنجە بە شێوهیەکی ڕاستەوخۆ بەشێکی قۆڵ نییە٢8بەڵ

پەیوهندییەکە لە ڕێگەی دهستەوه دروستدهبێت، بۆیە دۆمەین  چەمکی دوورتر دهبێتەوه و 
ێت٢٩شت لە نموونەی ) هەمان .ڕستەکە ناسروشن  دهردهکەوێت  :(یشدا دهبیر 
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 .ا. کتێبێکی ش  سەد پەڕهییم کڕی. ٢٩

 ب. *کتێبخانەیەکی ش  سەد پەڕهییم هەیە. 

.ا( لە ڕووی ٢٩بۆیە تەنها ) ،ە، نەک کتێبخانەژمارهی پەڕه ڕاستەوخۆ تایبەتمەندی کتێب

ێت، بەڵکو لە کردارهکانیشدا ڕۆڵێکی  .چەمکییەوه گونجاوه پڕۆفایل تەنها لە ناوهکاندا نابیر 
بنەڕهن  هەیە. هەر کردارێک بەشێکی جیاواز لە پێواژۆی کان  ڕووداو بەرجەستە دهکات. 

 گۆڕانکاری یان  هەندێک کردار بەردهوامی ڕووداو پڕۆفایل دهکەن، لە  
ی

کاتێکدا هەندێکی تر خاڵ
 بۆ نموونە: (. (Verhagen, 2007:49 کۆتاني ڕووداو دهخەنە ناوهندی سەرنج

دهکەمەوه. ٣٠  . بر 

 . نامەکە دهخوێنمەوه. ٣١

ەم دوو نموونەیەدا، سەرنج لەسەر بەردهوامی کردارهکەیە و دهستپێک و کۆتاني کردارهکە ل
 .پڕۆفایل ناکرێت

 گەیشت. . وهفدهکە  ٣٢

 . بریندارهکە مرد. ٣٣

 گۆڕانکارییەلەم دوو نموونەیەدا، 
ی

کە تێیدا دۆج  ،  واتە ساتێکی دیاریکراو  ، سەرنج لەسەر خاڵ
 گۆڕان 

ی
ڕووداو گۆڕانێکی بنەڕهن  بەسەردا دێت. بۆیە ئەم کردارانە پڕۆفایلی ئەنجام یان خاڵ

کردنەوه( و )خوێندنەوه) کان  ارهکردبۆیە    .دهردهبڕن، نەک بەردهوامی ڕووداو  ( پێواژۆیەکبر 
 دا ڕووناداتیپێدراودا گۆڕانێکی گرنگ تێ کە بەردهوامە و لە ماوهی کان  سەرنج،  شاندهدهنپی

 سەرهتا و کۆتاني گرنگ نییە تەنها بەردهوامی کردارهکە گرنگە
ی

( و واتە خاڵ م )گەیشي  
ی
. بەڵ

دا یپێدراودا گۆڕانێکی بنەڕهن  تێ  کە لە سان  سەرنج  ،یشاندهدهنپ پێواژۆیەک)بەڵێندان( 
پڕۆفایل پیشاندهری ئەوهیە زمان هەمیشە تەواوی چوارچێوهی چەمکی   . کەواتەڕوودهدات

اردن  بەشێکی دیاریکراو لەو چوارچێوهیە، واتای سەرهکی  ى نانوێنێت، بەڵکو بە هەڵر 
جیاوازني دروستدهکات. بەم شێوهیە، جیاوازني واتاني نێوان زۆر وشە و کردار نەک لە 

بنەماکانیان، بەڵکو لە جیاوازني ئەو بەشەدا دهردهکەوێت کە لە ناو ئەو بنەمایە پڕۆفایل 
 .دهکرێت

 ئەنجام: 

 
هوێکی وشە و ڕێزمان نییە، بەڵکو واتا لە . ١ ڕ  

زمان لە ڕوانگەی زمانەوانن  درکپێکردنەوه تەنها پر 
 هۆشەکن  قسەکەر، 

بارودۆج  قسەکردن و ئەزموون  ئەنجامی کارلێکی نێوان هەڵهێنجان 
کە واتا تەنها لە دهقەکەدا نییە، بەڵکو لە شێوازی   ،مرۆڤ دروستدهبێت. بەمەش ڕووندهبێتەوه

 .تێگەیشي   و هەڵهێنجان  بەکارهێنەری زمانیشدا پێکدێت



 

 

 استخلاص معاني التعبيرات اللغوية في اللغة الكردية   

4167 
Journal Of Babylon Center For Humanities Studies 2026   Volume :16 Issue : 8 

(ISSN): 2227-2895 (Print)       (E-ISSN):2313-0059 (Online) 
 

 زمانەوانن  درکپێکردن چ. ٢
رچێوهیەکی زانسن  و گونجاون بۆ شیکردنەوهی واتا لە وابنەماکان 

شێوازی پێشکەشکردن  هەمان ڕووداو دهتوانێت بە پن   هەڵوێست و بۆچوون   کوردیدا. زمان   
اردن  توخمە گرنگەکان و ئاراستەکردن  سەرنج بگۆڕێت، ن   ئەوهی ڕاستن   ى قسەکەر، هەڵر 

ئەنجامی جیاوازني لە لە زمانییەکان زۆرجار اوه جیاوازني دهربڕ  بەمەش ڕووداوهکە بگۆڕێت. 
 .دروستدهبن نەک جیاوازني لە خودی ڕاستیدا  ،دا شێوازی هەڵهێنجان

 چەمکەکان کاریگەرني ڕاستەوخۆیان .  ٣
اردن  وشە و پڕۆفایلکردن  ى ئاسن  وردبین  لە هەڵر 

لەسەر واتا هەیە، چونکە هەر یەکەیەکی زمان  تەنها بەشێکی دیاریکراو لە چەمکێکی فراوان 
اردن  وشە ده ى توانێت ببێتە هۆی جیاوازني لە بەرجەستە دهکات. بۆیە جیاوازني لە هەڵر 

  و وێنەی هۆشەکن  وهرگر
 .تێگەیشي 

هني یان کۆکراوه هەڵدههێنجێت، هەروهها زمان  .4 مرۆڤ ڕووداوهکان بە شێوهی زنجر 
یکی، وێنەی جوڵە و گۆڕا  جوڵەی فر  

ش ئەوه لە هۆشدا دروستبکات. ئەمە و دهتوانێت ن   بوون 
 . لە دروستبوون  واتا هەیەکە هۆش و خەیاڵ ڕۆڵێکی بنەڕهن  دهردهخات،  

پەیوهندني نێوان توخمەکان لە زماندا لەسەر بنەمای جیاکردنەوهی شێوه و پاشبنەما .  5
قسەکەر بە  ەوات ،دادهمەزرێت، کە ئەمە لە ڕێکخستن  ڕستە و واتاسازیدا ڕهنگدهداتەوه

اردن  ئەو توخمەی دهبێتە ناوهندی سەرنج، شێوازی پێشکەشکردن  دۆخەکە  ى هەڵر 
 .دیاریدهکات
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 سەرچاوەکان: 

 ،    كانن 
، ڕستە، چاپخانەی ڕۆنان   و بارگەخسي    تیۆرني  (، ٢٠١5) صادق دلر   موكریان 
  
 . هەولر 

  (ی دکتۆرا، ٢٠٢٣عبداللە، گۆنا عمر   
(، تۆڕبەندی ڕێزمان  وشە لە زمان  کوردیدا، تر 

 .  زانکۆی سلێمان 

  ،اهیم   كۆزانیاری نەخشاندن   (،٢٠١٩) ڕهحیم شیلان ئیر 
ی

وشەني لە فەرهەنکی
ی ئاوهزیدا،   

 . سلێمان   زانكۆی دكتۆرا، تر 

 ( درکپێکردن  مێتۆنیمی لە زمان  کوردیدا، نامەی ٢٠١6غەری ، نالى ئەدهەم ،)
 .  ماستەر، کۆلێج  زمان، زانکۆی سلێمان 

 (ش عوسمان  
، هر  بەبەردبووهکان (، چێوه واتاییەکان  شێوازی ئاخاوتنە ٢٠٢6حسي  

 .  لە زمان  کوردیدا، نامەی ماستەر، کۆلێج  زمان، زانکۆی سلێمان 

 (درکپێکردن  وێنەی میتافۆڕی لە کۆدی شعریدا، ٢٠٢٢ئەحمەد، محمد کەریم ،)
 .  نامەی ماستەر، کۆلێج  زمان، زانکۆی سلێمان 
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